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Que se passe-t-il?

e Afin d'appuyer la conception et la construction de la ligne Ontario, des équipes testeront les niveaux
d’eau souterraine sur I'avenue Pape entre I'avenue Mortimer et la place Gertrude.
e Lestravaux auront lieu sur I'avenue Pape ainsi que sur diverses rues secondaires.

A quoi s'attendre

De Mortimer a Browning et de Canning a Gertrude (Graphique « Surveillance des points de contréle de
I'empreinte totale »)

e Le travail se déroulera en deux périodes : du 7 au 11 aoGt et du 21 au 25 aodt.

e Llestravaux aurontlieude 19 ha 5 hles jours de semaine etde 9 h a 17 h les samedis.

e Les équipes effectueront des occupations de voie a court terme a différents puits de surveillance
déja installés le long de Pape afin de recueillir des informations sur le niveau d'eau.
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e Des outils a main seront utilisés pour accéder aux puits de surveillance.

e 1 ou 2 places de stationnement dans la rue seront temporairement occupées pendant que les
équipes vérifient chaque puits.

e Tous les acces véhiculaires seront maintenus et aucune allée ne sera bloquée.

e Un signaleur sera présent sur place pendant les travaux pour assurer la sécurité des piétons et |la
circulation des véhicules.

e Des pylénes et des barricades seront installés pour assurer la séparation entre les piétons, les
cyclistes et la circulation.

De Browning a Canning (Graphique « Zone de travail de I'avenue Browning »)

e Lestravaux auront lieu 24 heures sur 24 du 15 au 19 aodt.

e Les équipes occuperont des zones de travail sur les avenues Browning et Pape.

e Leséquipements utilisés comprendront des camions, des camions de transportd’eau et des outils a
main.

e Lesrésidents et lescommerces a proximité peuvents'attendre a un minimum de bruit causé par les
camions et I'équipement.

e Tous les acces véhiculaires seront maintenus et aucune allée ne sera bloquée.

e Unsignaleur et un agent de service rémunéré seront sur place pendant toute la durée des travaux
pour assurer la sécurité de la circulation des piétons et des véhicules.

e Des pylénes et des barricades seront installés pour assurer la séparation entre les piétons, les
cyclistes et la circulation.

e Septplacesde stationnementdans la rue seronttemporairement supprimées sur |'avenue Browning.

e L'arrétd’autobus de la TTC au coin nord-ouest de Pape et Canning sera déplacé au sud de
I'intersection pour I'éloigner de la zone de travaux.

e Lesvirages a gauche ne seront pas autorisés a partir des rues adjacentes a la zone de travaux.

Remarque :
e Tous les permis de construction nécessaires ont été obtenus pour ces travaux.
e Lestravaux peuvent étre retardés ou reportés en raison de circonstances imprévues.

e Pour de plus amples renseignements sur les travaux a venir, veuillez consulter
metrolinx.com/fr/projets-et-programmes/ligne-ontario ou inscrivez-vous au bulletin électronique.

Contactez-nous : Visitez nos bureaux communautaires :
Appelez-nous en tout temps au : 416-202-5100 Riverside :

Ecrivez-nous a : ontarioline@metrolinx.com 770, rue Queen E, Toronto (Ontario) M4M 1H4
Retrouvez-nous sur X, Facebook et Instagram : @ontarioline Heures d'ouverture :

Visitez le site Web : www.metrolinx.com/ligneontario e Les lundis, mardis et vendredis : De 9h a 17 h

e Les mercredis et jeudis : De 10 h a 18 h

Parc Thorncliffe :

East York Town Centre

45, boulevard Overlea, Toronto (Ontario) M4H 1C3
Unité 153 (en face du magasin Rogers)

Heures d'ouverture :

e Du lundi auvendredi : De 9ha 17 h

Available in English upon request. If you are interested, please send an email to ontarioline@metrolinx.com.
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